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Pravilo br. 8 - Prekršaji i nesportsko ponašanje 
Dozvoljeno je: 
8.1 a) koristiti ruke i šake sa ciljem da se lopta blokira ili da se dođe u posjed lopte; b) koristeći otvorenu šaku da bi se lopta oduzela protivniku iz bilo kog pravca; v) koristiti tijelo kako bi se ometao protivnik, čak i kada protivnik nije u posjedu lopte; d) dodirivati protivnika telom u položaju licem u lice, savijenih ruku, i zadržati ovaj oložaj, kako bi se kontrolisao i pratio protivnik. 

Pravilo br. 8 - Prekršaji i nesportsko ponašanje

Dozvoljene akcije
8:1 Dozvoljeno je:

a)
koristiti otvorenu šaku da bi se oduzela lopta iz ruke drugog igrača;

b)
savijenim rukama ostvariti kontakt sa telom protivnika, kako bi se on kontrolisao i pratio;

c)
koristiti samo telo da bi se blokirao protivnik u borbi za poziciju
Komentar:

Blokada znači sprječavanje protivnika da se kreće u slobodnom prostoru. Postavljanje bloka, blokiranje i izlazak iz bloka, u principu moraju biti izvedeni na neutralan način u odnosu na protivnika (vidi, ipak, 8.2b).
Nije dozvoljeno: 
8.2 
a) 
oteti ili izbiti loptu iz ruku protivnika; 
b) 
blokirati ili odgurivati protivnika rukama, šakama ili nogama; 
c) 
hvatati ili držati (telo ili sportsku opremu), gurati, naletati i naskakivati na protivnika; 
d) 
ugroziti protivnika (sa ili bez lopte). 
8.3 Prekršaji Pavila 8.2 mogu se dogoditi u borbi za loptu; međutim, prekršaji prilikom kojih je akcija usmerena uglavnom i samo na protivnika a ne na loptu, kažnjavaju se „progresivno". 

To znači, da ako pored sedmerca ili slobodnog bacanja, postoji potreba i za ličnim kažnjavanjem, počinje se sa opomenom (16.1b), a zatim slede oštrije kazne, na primer, isključenje na 2 minuta (16.3b) i diskvalifikacija (16.6f). 
(Nesportsko ponašanje se takođe kažnjava progresivno, po 16.1c, 16.3ci 16.6f).

Kao što je naglašeno u Pravilu 16.3 Komentar, sudije imaju pravo da utvrde da određena situacija zahteva trenutno isključenje na 2 minuta, čak iako igrač prethodno nije dobio opomenu.
Normalni prekršaji posle kojih ne slijedi lična kazna (voditi računa o kriterijumima za donošenje odluke iz 8.3 a-d)
8:2 Nije dozvoljeno:

a) 
oteti ili izbiti loptu iz ruku protivnika
b)
blokirati protivnika rukama, šakama, nogama, ili koristiti bilo koji deo tela da bi ga pomerili ili odgurnuli; to podrazumijeva i opasno korišćenje laktova kako u mjestu, tako i u kretanju
c)
držati protivnika (tijelo ili sportsku opremu), kada je on spreman da nastavi igru
d)
nalijetati ili naskakivati na protivnika
Prekršaji za koje se nalaže  lična kazna po pravilu 8:3-6
8.3 Prekršaji koji su uglavnom ili isključivo usmjereni na tijelo protivnika moraju biti kažnjeni ličnom kaznom. To znači da pored slobodnog bacanja ili sedmerca takav prekršaj treba kazniti progresivnom kaznom počevši sa opomenom (16:1), zatim sa 2min isključenja (16:3b) do diskvalifikacije (16:6d).

Za ozbiljnije prekršaje slede 3 nivoa kazne na osnovu sledećih kriterijuma:

· prekršaji koji će biti odmah kažnjeni sa 2min isključenja (8:4)
· prekršaji koji će biti kažnjeni diskvalifikacijom (8:5)

· prekršaji koji će biti kažnjeni diskvalifikacijom, uz obavezan pisani izvještaj (8:6) 

Kriterijumi za donošenje odluke:



Za odluku koja je lična kazna odgovarajuća za pojedine prekršaje, primijeniće se sledeći kriterijumi, koji će se koristiti u zavisnosti od toga šta je podesno u pojedinoj situaciji:

a) 
pozicija igrača koji pravi prekršaj (frontalna pozicija, sa strane ili od pozadi);

b)
dio tijela na koji je usmjerena nedozvoljena akcija (torzo, šuterska ruka, noge, glava/grlo/vrat);

c)
dinamika prekršaja (intenzitet nedozvoljenog tjelesnog kontakta, i/ili da li je protivnik u punom kretanju);

d) 
efekat nedozvoljene akcije:

· uticaj na kontrolu tijela i lopte
· smanjenje ili sprečavanje mogućnosti kretanja
· sprečavanje kontinuiteta igre
Za presuđivanje prekršaja bitna je i situacija na utakmici (npr. situacija za postizanje gola, utrčavanje u prazan prostor, situacije sa velikom brzinom kretanja).
8.4 Fizičko i verbalno izražavanje koje nije u duhu sportskog ponašanja, smatraju se nesportskim ponašanjem (za primere vidi Objašnjenje br. 5). Ovo se odnosi na igrače i na službena lica ekipa, na ili van terena. Progresivno kažnjavanje se primenjuje u slučajevima nesportskog ponašanja (16.1c, 16.3c-di 16.6a). 

Prekršaji za koje se nalaže trenutna kazna isključenja na 2min
8.4 Za neke prekršaje kazna je direktno isključenje na 2min, bez obzira na to da li je igrač ranije bio opomenut.

Ovo se posebno odnosi na prekršaje gde igrač, koji je napravio prekršaj, zanemaruje opasnost po protivnika (vidi takođe 8:5 i 8:6);

Uzimajuću obzir kriterijume za donošenje odluka iz 8:3, sledeći prekršaji mogli bi biti primer:

a)
prekršaji koji su učinjeni jakim intenzitetom ili protiv protivnika koji je u brzom trku;

b)
držanje protivnika duže vreme ili obaranje protivnika na tlo;

c) 
prekršaj u predjelu glave, grkljana ili vrata;

d)
jako udaranje protivnika u tijelo ili ruku kojom šutira;

e)
nastojati da protivnik izgubi kontrolu tijela (hvatati protivnika, koji je u skoku, za nogu/stopalo; vidi ipak 8:5a)

f)
natrčavati ili naskakivati velikom brzinom na protivnika
8.5 Igrač koji prekršajem ugrozi zdravlje protivnika, biće diskvalifikovan (16.6b) naročito ako: 

a) 
sa strane ili otpozadi, udari ili povuče ruku igrača kojom on šutira ili dodaje loptu; 
b) 
preuzme akciju čija je posledica udarac u glavu ili vrat protivnika; 
c) 
namerno udari u telo protivničkog igrača nogom ili kolenom ili na bilo koji drugi način, ovo uključuje i saplitanje; 
d) 
gurne protivnika koji je u trku ili skoku, ili ga napadne tako da on izgubi 

kontrolu nad svojim telom, ovo se takođe odnosi na golmana koji napusti golmanov prostor zbog kontranapada protivnika 

e) 

udari u glavu igrača u odbrani prilikom izvođenja slobodnog bacanja i direktnog upućivanja lopte na gol, pod uslovom da se odbrmbeni igrač nije pomerao; ili slično, udari golmana u glavu prilikom sedmerca pod uslovom da se golman nije pomerao. 

Komentar: 
Čak i prekršaji sa malim fizičkim kontaktom može biti veoma opasan i imati ozbiljne posledice ako se dogode u trenutku kada je protivnik ne zaštićen i to ne očekuje. U određivanju prikladnosti diskvanifikacije treba se voditi ugroženošću igrača, a ne prirodom naizgled zanemarljivog fizičkog kontakta.
Prekršaji za koje se nalaže diskvalifikacija
8.5 Igrač koji napadne protivnika, na način opasan po njegovo zdravlje, biće diskvalifikovan (16:6a). Posebno opasan po zdravlje protivnika je visok intenzitet prekršaja ili činjenica da je protivnik potpuno nespreman da se zaštiti (vidi 8:5 komentar).

Pored kriterijuma za donošenje odluka iz 8:3 i 8:4 takođe se primjenjuje:

a)
stvaran gubitak kontrole tijela za vrijeme trčanja ili u skoku, kao i prilikom šutiranja
b)
naročito agresivan napad na dio tijela protivnika, posebno na lice, grkljan ili vrat (intenzitet tjelesnog kontakta)

c)
nemaran odnos od strane prekršioca za vrijeme izvršenja prekršaja
Komentar:

I prekršaji veoma malog fizičkog intenziteta mogu biti veoma opasni i dovesti do ozbiljne povrede, ako je prekršaj učinjen kada je igrač u trku ili skoku i zbog toga nesposoban da se zaštiti. U takvoj situaciji, opasnost po protivnika i bez intenzivnog telesnog kontakta je osnov za odluku da li je diskvalifikacija neophodna.
8.6 Grubo nesportsko ponašanje igrača ili službenog lica ekipe, kao na terenu tako i van njega (za primere vidi Objašnjenje br. 6) kazniće se diskvalifikacijom (16.6c). 
Ovo se takođe primjenjuje u situacijama kada golman napusti golmanov prostor u namjeri da preseče dodavanje upućeno protivniku. Golman je odgovoran da osigura da ova situacija ne postane opasna po zdravlje protivnika.

On će biti diskvalifikovan ako:

a)
uhvati loptu, ali njegovo kretanje prouzrokuje sudar sa protivnikom;

b)
ako ne uhvati, ili ne kontroliše loptu, ali prouzrokuje sudar sa protivnikom.

Ako su sudije uverene da bi u ovakvoj situacije, bez prekršaja od strane golmana, protivnik bio sposoban da uhvati loptu, treba dosuditi sedmerac.

Diskvalifikacije zbog naročito nesmotrenih, opasnih, smišljenih ili zlonamjernih akcija (koje će biti opisane u pismenom izvještaju)
8.6
Ako sudije procene da je neki prekršaj bio naročito nesmotren, opasan, smišljen ili zlonamjeran, moraju podnijeti pismeni izvještaj posle utakmice, kako bi nadležan organ mogao da donese odluku o daljim mjerama protiv počinioca.

Karakteristični pokazatelji koji mogu pomoći u stvaranju kriterijuma za odlučivanje, pored pravila 8:5 su:


a) 
naročito nesmotren ili naročito opasan prekršaj

b)
smišljen ili zlonamjeran prekršaj, koji ni na koji 


način nije poveazan sa situacijom u igri.

Komentar:

Kada je prekršaj iz 8:5 i 8:6 učinjen u poslednjem minutu utakmice, u cilju odbrane gola, tada takav prekršaj treba smatrati ''ekstremnim nesportskim ponašanjem'' iz pravila 8:10d i po njemu treba biti kažnjen.
Nesportsko ponašanje za koje se nalaže lična kazna iz pravila 8:7-10

Nesportskim ponašanjem se smatra verbalno i neverbalno izražavanje koje nije u duhu sportskog ponašanja. Ovo se odnosi na igrače i službena lica oba tima, na terenu i van njega. Za kažnjavanje nesportskog ponašanja, grubog nesportskog ponašanja i ekstremno nesportskog ponašanja napravljena je razlika između 4 nivoa ponašanja:

· Prekršaji koji se kažnjavaju progresivno (8:7)

· Prekršaji koji će biti direktno kažnjeni sa 2 min isključenja (8:8)

· Prekršaji koji će biti kažnjeni diskvalifikacijom (8:9)

· Prekršaji koji će biti kažnjeni diskvalifikacijom i pismenom prijavom (8:10)
8.7 Igrač koji je kriv za fizički napad tokom vremena trajanja igre, biće isključen do kraja vremena trajanja igre (16:9-11). Fizički napad van vremena trajanja igre (vidi 16.13), ima za posledicu diskvalifikaciju (16.6d, 16.14b). Službeno lice ekipe koje je krivo za fizički napad biće diskvalifikovano (16.6e). 

Komentar: 
Pod fizičkim napadom u smislu ovog pravila smatra se nasilnički i namerni napad na telo druge osobe (igrača, sudije, merioca vremena / zapisničara, službenih lica ekipe, delegata, gledaoca itd). Drugim rečima, ne radi se samo o refleksnom reagovanju ili rezultatu nepažljivog i neprikladnog postupka. Pljuvanje druge osobe, tako da je ona i stvarno pogođena, izričito se tretira kao fizički napad.
Nesportsko ponašanje za koje se nalaže progresivna kazna
8.7 Prekršaji koji su nabrojani od a do f su primjeri nesportskog ponašanja koji se kažnjavaju progresivno, počevši sa opomenom.

a)
protest protiv sudijske odluke ili verbalni i neverbalni akt, sa nemerom da isprovocira neku sudijsku odluku;

b)
provociranje protivnika ili saigrača rečima ili gestovima, dobacivanje protivniku u nameri da ga zbuni;

c)
ometanje izvođenja bacanja za protivnika, nepoštujući u


udaljenost od 3 metra ili na neki drugi način;

d)
kroz ''pozorište'' pokušavati da se obmanu sudije i da se navedu na pogrešnu procenu u vezi sa ponašanjem protivnika, ili preuveličavati uticaj prekršaja u namjeri da se izazove tajm-aut ili nezaslužena kazna za protivnika;


e)
namjerno blokiranje šuta ili dodavanja koristeći 



stopalo ili potkolenicu; čist refleksni pokret, 




skupljanje nogu neće biti kažnjeno (vidi takođe 7:8)

f)
ponovljeno ulaženje u golmanov prostor iz taktičkih razloga
8.8 Kod povrede Pravila 8.2-7 dosuđuje se sedmerac u korist protivničke ekipe (14.1), ukoliko je zbog prekršaja direktno ili indirektno došlo do prekida, a time bila sprečena jasna situacija za postizanje gola. 

U ostalim slučajevima povreda pravila se sankcioniše dosuđivanjem slobodnog bacanja u korist protivničke ekipe (vidi 13.1a-b i vidi takođe 13.2 i 13.3). 
Nesportsko ponašanje za koje se nalaže trenutno izricanje 2min isključenja
8.8
Neka nesportska ponašanja su po svojoj prirodi teža i zahtijevaju 
trenutno isključenje na 2min, bez obzira na to da li je igrač ili 
službeno lice ranije bio opomenut ili ne. Ovo obuhvata:

a)
bučan protest sa energičnom gestikulacijom ili provokativno ponašanje;

b)
kada se donese odluka protiv ekipe koja ima loptu u posedu, a igrač sa loptom je trenutno ne učini dostupnom za protivnika ispuštajući je iz ruku ili spuštajući je na pod;

c)
blokiranje pristupa lopti koja se kreće kroz prostor za zamjenu igrača;
Grubo nesportsko ponašanje za koje se nalaže diskvalifikacija
8.9 Neki oblici nesportskog ponašanja se smatraju tako grubim da nalažu diskvalifikaciju. Ovo su primjeri takvog ponašanja:

a)  demonstrativno bacanje ili šutiranje lopte, posle sudijske      odluke
b)  ako golman demonstrativno ne želi da brani sedmerac
c)  namjerno gađanje protivnika za vrijeme prekida; ako je to učinjeno velikom snagom i sa veoma male razdaljine, smatra se ''naročito nesmotrenim prekršajem'' po pravilu 8:6
d)
kada izvođač sedmerca pogodi golmana u glavu, a da golman nije pomerao glavu u pravcu lopte;

e)
kada izvođač slobodnog bacanja pogodi odbrambenog igrača u glavu, a da odbrambeni igrač nije pomerao glavu u pravcu lopte
f)
osveta (revanš) nakon što je igrač fauliran
Komentar:

U slučaju sedmerca ili slobodnog bacanja izvođač je odgovoran da ne dovede u opasnost golmana ili odbrambenog igrača.
Diskvalifikacija zbog ekstremnog nesportskog ponašanja (takođe će biti podnešena pismena prijava u izvještaju)
8:10
Ako sudije okarakterišu ponašanje kao ekstremno nesportsko, moraju posle utakmice podnijeti pismenu prijavu, kako bi nadležni organ mogao da donese odluku o daljim mjerama.


Sledeći prekršaji mogu poslužiti kao primjer:
a)
uvredljivo ili preteće ponašanje direktno prema drugoj osobi, sudiji, mjeriocu vremena/zapisničaru, delegatu, predstavniku ekipe, igraču, gledaocu; takvo ponašanje može biti verbalno ili neverbalno (izraz lica, gest, govor tela i tjelesni kontakt)

b)
(I) uznemiravanje od strane službenog lica ekipe za  vrijeme utakmice, na terenu ili iz prostora za zamjenu  igrača
; ili

(II) igrač sprječava jasnu situaciju za postizanje gola nedozvoljenim ulaskom u teren (previlo 4:6) ili iz prostora za zamjenu igrača;

c)
ako je tokom poslednjeg minuta utakmice lopta van igre, a igrač ili službeno lice ekipe sprečava ili odlaže izvođenje bacanja protivnika u namjeri da spriječi mogućnost šuta na gol, ili stvaranja jasne situacije za postizanje gola; to se smatra ekstremnim nesportskim ponašanjem, a postiže se primjenom nekog oblika ometanja (sa ograničenom fizičkom akcijom, sprečavanje dodavanja, ometanje prijema lopte, nepuštanje lopte);

d)
ako je tokom poslednjeg minuta utakmice lopta u igri, a suparnik sprječava ekipi koja ima loptu u posjedu, mogućnost šuta na gol ili stvaranja jasne situacije za postizanje gola, na način koji potpada pod pravila 8:5 ili 8:6; nije opravdano da ovo bude kažnjeno diskvalifikacijom iz 8:5 ili 8:6, nego se mora podnijeti i pismena prijava.
Pravilo 16 - Kazne 
Opomena 
16.1 Opomena se može izreći za: 

a) prekršaje i povrede previla (5.5, 8.2) koji ne spadaju u kategoriju progresivnog kažnjavanja u Pravilu 8.3. 

Opomena se izriče za: 

b) prekršaje koji se progresivno kažnjavaju (8.3); 

c) nesportskog ponašanja igrača ili službenih lica (8.4, Objašnjenje br. 5.1-2). 

Komentar: 
Jednom igraču ne bi trebalo dati više od jedne popmene, a ekipi ne treba dati više od tri opomene; nakon toga bi trebalo da usledi najmanje isključenje na 2 minuta. 

Igrača koji je već dobio isključenje na 2 minuta ne treba naknadno opomenuti. 

Službenim licima ekipa ne treba dati od ukupno jedne opomene. 

16.2 Sudije će pokazati opomenu igraču koji je kriv ili službenom licu i meriocu vremena / zapisničaru podizanjem žutog kartona (signalizacija br. 13). 
Pravilo 16 - Kazne
Opomena
16.1 Opomena je odgovarajuća kazna za:

a) prekršaje koji se kažnjavaju progresivno (8:3; uporedi ipak   16:3b i 16:3d)
b) nesportsko ponašanje koje se kažnjava progresivno (8:7)
Komentar:
Igraču se ne može dati više od jedne opomene, a ekipi se ne može dati više od 3 opomene; nakon toga kazna mora biti najmanje 2min isključenja.

Igrač koji je bio isključen na 2min ne može biti naknadno opomenut.

Službenim licima ekipe ne može se dati više od jedne opomene.

16.2 Sudije će pokazati opomenu kažnjenom igraču ili službenom licu i mjeriocu vremena/zapisničaru podizanjem žutog kartona (signal broj 13)
 Isključenje 
16.3 Isključenje (2 minuta) se dosuđuje: 

a) za pogrešnu zamenu, ako prekobrojni igrač uđe na teren ili ako igrač nelegalno utiče na igru iz prostora za zamenu igrača (4.5-6); 

b) za ponovljene prekršaje koji treba da se progresivno kažnjavaju (vidi 8.3, 16.1 Komentar); 

c) za ponovljeno nesportsko ponašanje od strane igrača, na terenu ili van njega (vidi 8.4, 16.1 Komentar); 

d) za nesportsko ponašanje jednog od službenih lica ekipe, nakon što je jednom od njih prethodno izrečena opomena u skladu sa Pravilom 8.4 i 16.1c; vidi Pravilo 

16.1 Komentar; 

e) za nesportsko ponašanje za koje se proceni da je takvog karaktera da zaheva isključenje na 2 minuta (8.4; Objašnjenje br. 5.3); vidi takođe Pravilo 16.3 Komentar; 

f) kao posledica diskvalifikacije igrača ili službenog lica ekipe (16.8 stav 2; vidi takođe 16.14b); 

Isključenje
16.3 Isključenje (na 2 minuta) je odgovarajuća kazna:
a) za pogrešnu zamjenu, ako prekobrojni igrač uđe na teren ili ako igrač ometa igru iz prostora za zamjenu igrača; vidi, ipak, pravilo 8:10b (II)

b) za prekršaje iz pravila 8:3, ako su igrač ili njegova ekipa već dobili maksimalan broj opomena (vidi 16:1 komentar) 

c) za prekršaje opisane u pravilu 8:4
d) za nesportsko ponašanje igrača iz pravila 8:7, ako su igrač ili njegova ekipa već dobili maksimalan broj opomena
e) za nesportsko ponašanje službenog lica ekipe iz pravila 8:7, kada je jedno službeno lice već dobilo opomenu
f) za nesportsko ponašanje igrača ili službenih lica ekipe iz 8:8; vidi takođe 4:6

g) kao posledica diskvalifikacije igrača ili službenih lica ekipe (16:8 2. stav; vidi ipak 16:11b);
g) za nesportsko ponašanje nekog igrača pre davanja znaka za nastavak utakmice a nakon što je taj isti igrač upravo kažnjen isključenjem na dva minuta (16.12a). 

Komentar: 
Naznačeno je podb), c) id) da se isključe u tim slučajevima izriče uglavnom za ponovljene prekršaje ili nesportsko ponašanje. Međutim, sudije imaju pravo da utvrde da određeni prekršaj treba odmah kazniti isključenjem, čak i ako igrač prethodno nije dobio opomenu, a ekipa još uvek nije dobila tri opomene. 

Slično tome, službeno lice ekipe može dobiti isključenje na 2 minuta, iako službenim licima te ekipe prethodno nije izrečena opomena. Međutim, svim službenim licima jedne ekipe zajedno, nije moguće dati više od jednog isključenja na 2 minuta. 

Kada se isključenje na 2 minuta dodeli službenom licu ekipe u skladu sa 16.3d, njemu je dozvoljeno da ostane u prostoru za zamenu igrača i nastavi da obavlja svoju dužnost, ali se broj igrača na terenu umanjuje za jednog igrača na 2 minuta.
h) za nesportsko ponašanje igrača koji upravo isključen na 2min a igra još uvek nije nastavljena (16:9a)
Komentar:
Službena lica jedne ekipe ne mogu dobiti više od jednog isključenja na 2min.

Kada je isključenje na 2min izrečeno službenom licu ekipe, u skladu sa 16:3d-e, njemu je dozvoljeno da ostane u prostoru za zamjenu igrača i obavlja svoju funkciju. Međutim, njegova ekipa se na terenu redukuje za jednog igrača u trajanju od 2 minuta.
16.4 Nakon dosuđenog time-out sudije će jasno signalizirati isključenje na 2 minuta, kažnjenom igraču i meriocu vremena / zapisničaru pomoću za to namenjenog znaka rukom, tj. jedne ruke podignute sa dva ispružena prsta (signalizacija br. 14). 

16.5 Isključenje uvek traje 2 minuta vremena trajanja igre; posledica trećeg isključenja za istog igrača je diskvalifikacija (16.6f). 

Igraču koji je isključen nije dozvoljeno da učestvuje u igri dok isključenje traje, a ekipi nije dozvoljeno da ga zameni drugim igračen na terenu. 

Vreme trajanja isključenja počinje onog trenutka kada je dat zvižduk za nastavak utakmice. 

Isključenje na 2 minuta se prenosi na drugo poluvreme ako se nije završilo tokom prvog poluvremena. Isto se odnosi i na regularno vreme igre, kao i tokom dodatnog vremena. Neizdržana kazna isključenja tokom dodatnog vremena, znači da taj igrač nema prava da učestvoje u tie-break koji sledi, kao što su sedmerci u skladu sa Pravilom 2.2 Komentar.
16.4 
Nakon dosuđenog time-out sudije će jasno pokazati isključenje na 2 minuta, kažnjenom igraču ili službenom licu ekipe i mjeriocu vremena/zapisničaru predviđenim znakom ruke, tj. jedne ruke podignute sa dva ispružena prsta (signalizacija br. 14).
16.5 
Isključenje uvijek traje 2 minuta vremena trajanja igre; posledica trećeg isključenja za istog igrača je diskvalifikacija (16.6d). 

Igraču koji je isključen nije dozvoljeno da učestvuje u igri dok isključenje traje, a ekipi nije dozvoljeno da ga zamijeni drugim igračem na terenu. 

Vrijeme trajanja isključenja počinje onog trenutka kada je dat zvižduk za nastavak utakmice. 

Isključenje na 2 minuta se prenosi na drugo poluvrijeme ako se nije završilo tokom prvog poluvremena. Isto se odnosi i na regularno vreme igre i produžetak, i tokom produžetka. Neizdržana kazna isključenja tokom produžetka, znači da taj igrač nema prava da učestvoje u tie-break koji slijedi, kao što su sedmerci u skladu sa Pravilom 2.2 Komentar.
Diskvalifikacija 
16.6 Diskvalifikacija se izriče: 

a) za nesportsko ponašanje bilo kome od službenih lica nakon što im je prethodno data opomena i isključenje na 2 minuta u skladu sa 8.4, 16.1ci 16.3d; 

b) za prekršaje koje ugrožavaju zdravlje protivnika (8.5); 

c) za grubo nesportsko ponašanje igrača ili službenog lica ekipe na terenu ili izvan njega (8.6 Objašnjenje br. 6), a posebno u slučaju grubog ili ponovljenog nesportskog ponašanja tokom tie-break kao što je izvođenje sedmerca (2.2 komentar i 16.13); 

d) za fizički napad igrača pre utakmice ili tokom tie-break procedure (2.2 Komentar, 8.7, 16.14b); 

e) za fizički napad od strane službenog lica ekipe (8.7); 

f) zbog trećeg isključenja na 2 minuta za istog igrača (16.5). 

16.7 Nakon dosuđivanja time-out, sudije će jasno pokazati diskvalifikaciju igraču ili službenom licu kome je dodeljena i meriocu vremena / zapisničaru (signalizacija br. 13).
Diskvalifikacija
16.6 Diskvalifikacija je odgovarajuća kazna:
a) za prekršaj iz 8:5 i 8:6;
b) za grubo nesportsko ponašanje iz 8:9 i ekstremno nesportsko ponašanje iz 8:10 od strane igrača ili slubenih lica ekipe, na terenu ili van njega;

c)
za nesportsko ponašanje nekog od službenih lica ekipe, nakon što su im već izrečene opomena i 2min isključenja, u skladu sa 16:1b i 16:3d-e;

d)
kao posledica trećeg isključenja istog igrača (16:5);

e)
za značajno ili ponovljeno nesportsko ponašanje za vreme izvođenja ‘’tie break’’ sedmeraca (2:2 komentar i 16:10)

16.7 Nakon datog time-out-a, sudije će jasno pokazati diskvalifikaciju kažnjenom igraču ili službenom licu i mjeriocu vremena/zapisničaru podizanjem crvenog kartona (signal br. 13).
16.8 Diskvalifikacija igrača ili službenog lica odnosi se uvek na period do kraja vremena trajanja igre. Igrač ili službeno lice koji su diskvalifikovani moraju odmah napustiti teren i prostor za zamenu igrača. Nakon napuštanja terena, igraču ili službenom licu nije dozvoljen bilo kakav kontakt sa ekipom. 

Diskvalifikacija igrača ili službenog lica ekipe, na terenu ili izvan njega, za sobom uvek povlači i isključenje na 2 minuta. to znači da se broj igrača na terenu smanjuje za jedan (16.3f). Smanjenje broja igrača na terenu će trajati 4 minuta ukoliko je igrač diskvalifikovan pod okolnostima koje predviđa Pravilo 16.12b-d. 

Diskvalifikacija smanjuje broj igrača ili službenih lica koji ekipi stoje na raspolagalju (osim u slučaju 16.14b). Ekipi je, međutim, dozvoljeno da poveća broj igrača na terenu od onog trenutka kada isključenje na 2 minuta istekne. 

Diskvalifikacija se u principu odnosi samo na sotatak vremena utakmice, na kojoj je izrečena. Posmatra se kao odluka koju sudije donose na osnovu njihovog opažanja činjenica. Diskvalifikacija neće imati dalje posledice nakon utakmice, osim u slučajevima kada se diskvalifikacija izrekne zbog fizičkog napada (16.6d-e) ili kod grubog nesportskog ponašanja igrača ili službenog lica (16.6c), koja odgovara Objašnjenju br.6 pod a), d), ili g). Takve diskvalifikacije biće objašnjene u izvještaju sa utakmice (17.10).
16.8 Diskvalifikacija igrača ili službenog lica odnosi se uvijek na ostatak vremena trajanja utakmice. Igrač ili službeno lice koji je diskvalifikovani mora odmah napustiti teren i prostor za zamjenu igrača. Nakon napuštanja terena i prostora za zamjenu igrača, igraču ili službenom licu nije dozvoljen bilo kakav kontakt sa ekipom. 

Diskvalifikacija igrača ili službenog lica ekipe, na terenu ili izvan njega, za vrijeme trajanja utakmice, uvek povlači i isključenje na 2 minuta za ekipu. To znači da se broj igrača na terenu smanjuje za jedan (16.3f). Smanjenje broja igrača na terenu će trajati 4 minuta ukoliko je igrač diskvalifikovan pod okolnostima koje predviđa Pravilo 16.12b-d. 

Diskvalifikacija smanjuje broj igrača ili službenih lica koji ekipi stoje na raspolaganju (osim u slučaju 16.11b). Ekipi je, međutim, dozvoljeno da poveća broj igrača na terenu onog trenutka kada isključenje na 2 minuta istekne. 

Kao što je predviđeno pravilima 8:6 i 8:10, diskvalifikacije u skladu sa ovim pravilima uvek povlače pismeni izveštaj nadležnom organu, radi daljeg postupanja. U takvim slučajevima, ''odgovorni predstavnik ekipe'' i delegat (vidi objašnjenje broj 7) će biti o tome obaviješteni odmah nakon donošenja odluke.
Isključenje do kraja 
16.9 Isključenje do kraja će biti izrečeno: 

kada je igrač kriv za fizički napad (shodno definiciji iz Pravila 8.7) tokom vremena igre (vidi 16.13 stav 1 i 2.6), na terenu ili van njega. 

16.10 Nakon dosuđivanja time-out, sudije će jasno pokazati isključenje do kraja igraču kome je dodeljeno i meriocu vremena / zapisničaru pomoću za to namenjenog znaka rukom, tj. sudija ukršta ruke iznad glave (signalizacija br. 15). 

16.11 Isključenje do kraja uvek važi za preostalo vreme igre i ekipa mora da nastavi sa jednim igračem manje na terenu. Ukoliko igrač koji je dobio isključenje do kraja već bio isključen na 2 minuta, ili je tek dobio 2 minuta isključenja ili je izazvao dvominutnu redukciju broja igrača kao što je opisano u Pravilu 16.12, onda su isključenje ili redukcija sastavni deo isključenja do kraja. 

Igrač koji je isključen ne sme biti zamenjen i mora odmah napustiti teren i prostor za zamenu igrača. nakon što ode, igraču nije dozvoljeno bilo kakav kontakt sa ekipom. 

Isključenje do kraja sudije moraju da objasne u izvještaju sa utakmice nadležnim organima (17.10).
Više od jednog prekršaja u istoj situaciji 
16.12 Ako je igrač ili službeno lice ekipe kriv za više prekršaja odjednom ili više vezanih pre nego što se igra nastavi i ovi prekršaji se kažnjavaju različitim kaznama, onda se u principu određuje najteža kazna. Ovakav postupak se uvek primenjuje u slučaju „fizičkog napada“. 

Postoji, međutim, posebni izuzeci u okviru kojih se u svim slučajevima, broj igrača jedne ekipe redukujena terenu u trajanju od 4 minuta: 

a) ako je igrač, kome je upravo dosuđeno isključenje na 2 minuta, kriv za nesportsko ponašanje preznaka za nastavak, onda mu se izriče dodatna kazna isključenja na 2 minuta (16.3g). „Ako je dodatno isključenje igraču treće isključenje, igrač se diskvalifikuje“; 

b) ako je igrač, kome je upravo dosuđena diskvalifikacija (direktno ili zbog trećeg isključenjnja na 2 minuta), kriv za nesportsko ponašanje, pre znaka za nastavak igre, ekipi se izriče dodatna kazna, tako da se ekipa redukuje sledeća 4 minuta 

(16.8 stav 2);

Više od jednog prekršaja u istoj situaciji 
16.9  Ako igrač ili službeno lice učini više prekršaja odjednom ili više uzastopnih prekršaja, koji se kažnjavaju različitim kaznama, a pre nego što je igra nastavljena, onda se u principu dosuđuje najteža kazna. 

Postoje, međutim, izuzeci u okviru kojih se u svim slučajevima, broj igrača jedne ekipe smanjuje na terenu u trajanju od 4 minuta: 

a) ako se igrač, koji je upravo isključen na 2 minuta nesportski ponaša prije nego što  je igra nastavljena, onda mu se izriče dodatna kazna isključenja na 2 minuta (16:3g); „Ako je dodatno isključenje treće isključenje tog igrača, onda se on diskvalifikuje“; 

b) ako se igrač, koji je upravo diskvalifikovan (direktno ili zbog trećeg isključenjnja na 2 minuta), nesportski ponaša, pre nego što je igra nastavljena, njegovoj ekipi se izriče dodatna kazna, tako da se ekipa redukuje sledeća 4 minuta 

(16:8 stav 2);

c) ako je igrač, kome je upravo dosuđeno isključenje na 2 minuta, kriv za grubo nesportsko ponašanje, pre znaka za nastavak igre, on se dodatno diskvalifikuje (16.6c); ove kazne u kombinaciji vode redukciju u trajanju od 4 minuta (16.8 stav 2); 

d) ako je igrač, kome je upravo dosuđena diskvalifikacija (direktno ili zbog svog trećeg isključenja na dva minuta), kriv za grubo nesportsko ponašanje, pre znaka za nastavak igre, ekipi se izriče dodatna kazna tako da se ekipa redukuje sledeća 4 minuta (16.8 stav 2).
16.13 Situacije opisane u pravilima 16.1, 16.3, 16.6 i 16.9 odnose se u načelu na prekršaje za vreme trajanja igre. Ovim pravilima je određeno da „vreme trajanja igre uključuje produžetke, time-out, sve pauzeizmeđu poluvremena i prekida u slučaju 16.6, uključuju i sve procedure tie-break (kao što je izvođenje sedmerca). 

U toku tie-break procedure, sudije moraju da znaju da vremenski ograničene kaznenemaju nikakvog smisla u tom tremutku i da svi slučajevi okarakterisani kao ponovljeno nesportsko ponašanje prouzrukuje neučestvovanje u budućoj proceduri odlučivanja (2.2 Komentar).
c) 
ako se igrač koji je upravo isključen na 2min grubo ili ekstremno nesportski ponaša pre nego što je igra nastavljena, on se dodatno disvalifikuje (16:6c); kombinacija ovih kazni povalači redukciju od 4 minuta (16:8/2. stav)

d) 
ako se igrač koji je upravo diskvalifikovan (direktno ili zbog trećeg isključenja) grubo ili ekstremno nesportski ponaša, pre nego što je igra nastavljena, njegovoj ekipi se izriče dodatna kazna, tako da se ekipa redukuje na terenu sledeća 4 minuta. (16:8/2. stav)

Prekršaji za vreme trajanja utakmice
16:10
Kazne za prekršaje učinjene za vrijeme trajanja utakmice su date u pravilima 16:1, 16:3 i 16:6.


Pojam ''vrijeme trajanja utakmice'' uključuje sve prekide, tajm aute, ekipne tajm aut-e i produžetke. U svim vidovima tie-break-a (npr. izvođenje sedmeraca) primjenjuje se samo pravilo 16:6.


Na taj način će se sprečiti dalje učešće igrača koji je učinio značajno ili ponovljeno nesportsko ponašanje (vidi pravilo 2:2-komentar)
Prekršaji van vremena trajanja igre 
16.14 Nesportsko ponašanje, grubo nesportsko ponašanje ili fizički napad od strane igrača ili službenog lica ekipe koje se dogodi na mestu odigravanja utakmice, ali van vremena trajanja igre, kazniće se na sledeći način: 

Pre utakmice 
a) opomena će biti data u slučaju nesportskog ponašanja (16.1c); 

b) diskvalifikacija igrača ili službenog lica koji je kriv biće data u slučaju ponovljenog ili grubog nesportskog ponašanja ili fizičkog napada, ali će ekipi biti dozvoljeno da počne utakmicu sa 14 igrača i 4 službena lica. Pravilo 16.8 stav 2, važi samo za prekršaje koji su napravljeni za vreme trajanja igre u skladu sa tim diskvalifikacija ne nosi sa sobom i isključenje na 2 minuta. 

Takve kazne za prekršaje pre utakmice mogu se primeniti u bilo koje vreme tokom igre kada god se odkrije da je ta osoba učesnik u igri, pošto ova činjenica često ne može biti utvrđena u trenutku kada se incident dogodi. 

Posle utakmice 
c) pisani izveštaj.
Prekršaji van vremena trajanja utakmice
16.11 Nesportsko ponašanje, grubo nesportsko ponašanje, ekstremno nesportsko ponašanje ili bilo koji oblik nesmotrenog ponašanja koje se dogodi na mjestu odigravanja utakmice, ali van vremena trajanja utakmice, kazniće se na sledeći način:

Prije utakmice 
a) opomena će biti data u slučaju nesportskog ponašanja iz pravila 8:7-8; 

b) diskvalifikacija igrača ili službenog lica biće data u slučaju prekršaja koji potpadaju pod pravila 8:6 i 8:10a, ali je ekipi dozvoljeno da počne utakmicu sa 14 igrača i 4 službena lica; Pravilo 16.8 stav 2, važi samo za prekršaje učinjene za vrijeme trajanja utakmice, te u skladu sa tim ova diskvalifikacija ne povlači isključenje na 2 minuta. 

Ove kazne za prekršaje prije utakmice mogu se primijeniti u bilo koje vrijeme tokom utakmice ako se ustanovi da je ta osoba učesnik u igri, pošto ova činjenica često ne može biti utvrđena u trenutku kada se incident dogodi. 

Posle utakmice 
c) pisani izvještaj.
Objašnjenje br. 4 
Pasivna igra (7:11-12) 
Opšte napomene 
Primena pravila u vezi sa pasivnom igrom ima za cilj da spreči neaktivnu igru i namerno odugovlačenje vremena. Ovo zahteva da sudije tokom utakmice prepoznaju i dosledno kažnjavaju pasuvnu igru. 

Pasivna igra se može pojaviti u svim fazama napada ekipe, tj. dok se lopta kreće preko terena, tokom faze izgradnje napada ili završne faze izgradnje napada ili završne faze napada. 

Ekipe igraju pasivno najčešće u sledećim situacijama: 

· ekipa ima malu prednost pred kraj utakmice; 

· ekipi je igrač isključen; 

· kada je odbrana ekipe najmoćnija.
Objašnjenje br. 4
Pasivna igra (7:11-12)
A. Opšte napomene
Primjena pravila u vezi sa pasivnom igrom ima za cilj da spriječi neatraktivnu igru i namjerno odugovlačenje u igri. Ovo zahtijeva da sudije tokom utakmice prepoznaju i dosledno kažnjavaju pasuvnu igru. 

Pasivna igra se može pojaviti u svim fazama napada ekipe, tj. dok se lopta kreće preko terena, tokom faze izgradnje napada ili završne faze izgradnje napada ili završne faze napada. 

Ekipe igraju pasivno najčešće u sledećim situacijama: 

· ekipa vodi malom razlikom pred kraj utakmice; 

· ekipi je igrač isključen; 
· kada je odbrana ekipe najmoćnija.
Kriterijumi navedeni u sledećoj specifikaciji retko se primjenjuju sami, ali se u principu moraju u potpunosti primjenjivati od strane sudija. Naročito se učinak aktivne odbrane u skladu sa pravilima mora uzeti u obzir.
Pokazivanje znaka upozorenja 
Znak upozorenja treba dati u sledećim situacijama: 

1. Kada se zamene vrše sporo ili se lopta sporo kreće po terenu 
Tipični pokazatelji su: 

· igrači stoje oko sredine terena čekajući da se obavi zamena; 

· igrač odlaže izvođenje slobodnog bacanja (vodeći loptu ili pretvarajući se da ne zna koje je pravo mesto za izvođenje), poćetno bacanje (sporo dodavanje lopte od strane golmana, namerno nepravilmo dodavanje lopte na sredinu, ili sporo hodanje sa loptom ka sredini), golmanovo bacanje ili aut, nakon što je ekipa predhodno opomenutazbog takve taktike odlaganja; 

· vođenje lopte u mestu; 

· lopta se vraća nazad na sopstvenu polovinu terena ekipe, iako protivnički igrači ne napadaju. 

2. U vezi sa zakasnelom zamenom, nakon što je faza izgradnje napada već počela 
Tipični pokazatelji su: 

· svi igrači su zauzeli ispravne položaje; 

· ekipa počinje fazu izgradnje napada dodavanjem oko zone protivnika; 

· sve do ove faze ekipa ne obavlja zamenu. 

B. Pokazivanje znaka upozorenja 
Znak upozorenja treba dati u sledećim situacijama: 

B1. Kada se zamjene vrše sporo ili kada ekipa sporo prelazi u fazu napada
Tipični pokazatelji su: 

· igrači stoje oko sredine terena čekajući da se obavi zamjena; 

· igrač odlaže izvođenje slobodnog bacanja (vodeći loptu ili pretvarajući se da ne zna koje je pravo mjesto za izvođenje), početno bacanje (sporo dodavanje lopte od strane golmana, namjerno nepravilno dodavanje lopte na sredinu, ili sporo hodanje sa loptom ka sredini), golmanovo bacanje ili aut, nakon što je ekipa predhodno opomenuta zbog takve taktike odlaganja; 

· vođenje lopte u mjestu; 

· lopta se vraća nazad na sopstvenu polovinu terena ekipe, iako protivnički igrači ne vrše nikakav pritisak. 

B2. U vezi sa zakašnjelom zamjenom, nakon što je faza izgradnje napada već počela 
Tipični pokazatelji su: 

· svi igrači su zauzeli napadajuće položaje; 

· ekipa počinje fazu izgradnje napada dodavanjem oko zone protivnika; 

· sve do ove faze ekipa ne obavlja zamjenu.
Komentar: 
Ekipa koja je pokušala ubrzani kontra napad sa svoje polovine terena, ali nije uspela odmah da dođe u situaciju za postizanje gola, nakon što je prešla na protivnikovu polovinu terena, mora biti dozvoljeno da napravi brzu zamenu igrača u ovoj fazi. 
3. Tokom izuzetno duge faze izgradnje napada 
U principu, ekipi mora biti dozvoljena faza pripreme i izgradnje napada, dodavanjem, pre nego što otpočne ozbiljnu akciju napada. Tipični pokazatelji preterano duge faze izgradnje napada su: 

• napad ekipe ne vodi bili kakvoj smišljenoj akciji 

Komentar: 
Smišljena akcija je očigledna, kada ekipa u napadu koristi taktičke metode, da bi se kretala, tako da stekne prostornu prednost u odnosu na odbranu, ili kada u poređenju sa fazom izgradnje napada, očigledno ubrza tempo napada: 

· igrači više puta primaju loptu dok stoje mirno ili se kreću od gola; 

· vode loptu u mestu; 

· kada mu se suprostavi protivnik, igrač u napadu se okreće prevremeno, čeka da sudije prekinu igru ili ne stekne nikakvu prostornu prednost nad protivničkim igračem; 

· aktivne akcije odbrane sprečavaju napadače da ubrzaju tempo, jer odbrambeni igrači onemogućavaju dodavanja i kretanja; 

Komentar: 
Ekipi koja je pokušala brz kontra napad sa svoje polovine terena, ali nije uspjela odmah da dođe u situaciju za postizanje gola, nakon što je prešla na protivnikovu polovinu terena, mora biti dozvoljeno da napravi brzu zamjenu igrača u ovoj fazi. 

B3. Tokom izuzetno duge faze izgradnje napada 
U principu, ekipi mora biti dozvoljena faza pripreme i izgradnje napada, dodavanjem, pre nego što otpočne ozbiljnu akciju napada. Tipični pokazatelji preterano duge faze izgradnje napada su: 
• napad ekipe ne vodi bilo kakvoj smišljenoj napadačkoj akciji 

Komentar: 
Smišljena akcija je očigledna, kada ekipa u napadu koristi taktičke metode, da bi se kretala, tako da stekne prostornu prednost u odnosu na odbranu, ili kada u poređenju sa fazom izgradnje napada, očigledno ubrza tempo napada: 

· igrači više puta primaju loptu dok stoje mirno ili se kreću od gola; 

· vode loptu u mestu; 

· kada mu se suprostavi protivnik, igrač u napadu se okreće prevremeno, čeka da sudije prekinu igru ili ne stekne nikakvu prostornu prednost nad protivničkim igračem; 

· aktivne odbrambene metode koje sprečavaju napadače da ubrzaju tempo, jer odbrambeni igrači onemogućavaju dodavanja i kretanja; 
· ekipa u napadu ne ubrzava tempo od faze izgradnje napada do završne faze.
· specijalan kriterijum za naročito dugačku fazu napada je kad ekipa u napadu ne ubrzava tempo od faze izgradnje napada do završne faze.
4. Nakon pokazivanja znaka upozorenja 
Nakon što pokažu znak upozorenja, sudije treba da dozvole fazu izgradnje napada. (Sudije treba da uzmu u obzir, da mlađim igračima i ekipama na nižim nivoima, potrebno više vremena). Ako nakon ove faze izgradnje napada, nema jasnog ubrzanja tempa i ne prepoznaje se nikakva smišljena akcija napada, sudije moraju da zaključe da je ekipa u posedu lopte kriva za pasivnu igru. 

Komentar: 
Sudije moraju da budu obazrive da ne preduzmu akciju protiv pasivne igre u trenutku kada ekipa u napadu, trenutno pokušava da šutira ili kreće na gol protivničke ekipe. 

Kako se pokazuje znak upozorenja 
Ukoliko sudija (bilo u polju ili kod gola) prepozna pasivnu igru, podiže ruku (signalizacija br. 18). Drugi sudija bi takođe trebalo da da znak. (Treba da upotrebe ruku koja je bliža klupama ekipa). ovo bi trebalo da znači, da ekipa u posedu lopte ne pokušava da dođe u priliku za postizanje gola ili više puta odlaže nastavak igre. Signalizacija se pokazuje dok:
1. se napad ne završi 

2. dok znak upozorenja više ne važi. 

VAŽNO: Stavke C i D obrnuti!!

C) Kako se pokazuje znak upozorenja
Ukoliko sudija (bilo u polju ili kod gola) prepozna pasivnu igru, podiže ruku (signalizacija br. 17) pokazujući time da ekipa ne pokušava da dođe u poziciju za šut na gol. Drugi sudija bi takođe trebalo da pokaže znak upozorenja. Znak upozorenja ukazuje da ekipa u posjedu lopte ne pokušava da stvori priliku za postizanje gola ili ponovljeno odugovlači sa nastavkom igre. Signal upozorenja se pokazuje dok:
1) se napad ne završi
2) znak upozorenja prestane da važi (vidi savjet u nastavku teksta).
Ako ekipa, koja je u posedu lopte, na načini prepoznatljiv pokušaj da dođe u situaciju da šutira na gol, onda jedan od sudija dosuđuje zviždukom pasivnu igru i dodeljuje slobodno bacanje protivničkoj ekipi. 

Napad, koji počinje onog trenutka kada ekipa dođe u posed lopte, smatra se završenim kada ekipa postigne gol ili izgubi loptu. 

Znak upozorenja obično važi tokom preostalog vremena napada. međutim, u toku napada, postoje dve situacije u kojima odluka pasivne igre više ne važi i znak za upozorenje prestaje: 
1 ekipa u posedu lopte šutira na gol, a lopta nakon odbijanja od golmana ili gola dolazi opet u posed lopte ekipe (direktno ili u formi auta); 

2 igrač ili službeno lice ekipe u odbrani dobije progresivnu kaznu u skladu sa Pravilom 16 zbog prekršaja pravila ili nesportskog ponašanja. 

U ove dve situacije, ekipi u posedu lopte, mora biti dozvoljena nova faza izgradnje napada.
Napad koji počinje onog trenutka kada ekipa dođe u posjed lopte, smatra se završenim kada ekipa postigne gol ili izgubi loptu. 

Znak upozorenja obično važi tokom preostalog vremena napada. Međutim, u toku napada, postoje dvije situacije u kojima odluka pasivne igre više ne važi i znak za upozorenje prestaje: 
a)
ekipa u posedu lopte šutira na gol, a lopta nakon odbijanja od golmana ili gola dolazi opet u posjed lopte ekipe (direktno ili u formi auta); 

b)
igrač ili službeno lice ekipe u odbrani dobije ličnu kaznu u skladu sa Pravilom 16 zbog prekršaja ili nesportskog ponašanja.
U ove dvije situacije, ekipi u posjedu lopte, mora biti dozvoljena nova faza izgradnje napada.
D.
Nakon što je znak upozorenja pokazan
Posle pokazivanja znaka upozorenja, sudije treba da dozvole ekipi koja ima loptu u posedu neko vreme da ubrza igru. U tom pogledu, nivo obučenosti u različitim uzrasnim kategorijama se mora uzeti u obzir. Upozorenoj ekipi treba dozvoliti mogućnost da pripremi traženu napadačku akciju prema golu. 
Ako ekipa koja ima loptu u posedu ne učini prepoznatljiv pokušaj da dođe u poziciju šuta na gol, tada im jedan od sudija dosuđuje pasivnu igru (pravilo 7:11-12). (vidi, takođe, niže ''kriterijume za donošenje odluke posle pokazivanja znaka upozorenja'')

Napomena:

Pasivna igra neće biti svirana za vreme kretanja napadača u šansi za šut na gol, ili kada igrač sa loptom nagoveštava da će pokušati da šutira na gol.
Kriterijumi za donošenje odluke posle pokazivanja znaka upozorenja
D1. Napadajuća ekipa
· nema jasnog ubrzanja tempa
· nema jasnog napada prema golu
· dobijanje na vremenu akcijama 1 na 1
· odugovlačenje u igri loptom (npr. kad su prolazi ka golu blokirani od strane odbrambene ekipe)
D2. Odbrambena ekipa
· odbrambena ekipa pokušava da spriječi ubrzavanje tempa ili željenu napadačku akciju, na dozvoljen način
· pasivna igra ne mora biti dosuđena, ako agresivna odbrana ometa tok napada konstantnim prekršajima
E.
Dodatak
Pokazatelji smanjenja tempa igre
· akcija u stranu, a ne u dubinu prema golu;
· učestalo dijagonalno kretanje ispred odbrambenih igrača, a bez pritiska na odbranu;
· bez akcije u dubinu, kao što je suprotstavljanje odbrambenom igraču 1 na 1, ili dodavanje lopte igračima između linije golmanovog prostora i linije slobodnog bacanja;
· ponovljeno dodavanje između dva igrača, bez jasnog ubrzanja tema ili akcije prema golu;
· dodavanje sa svih pozicija (krilni igrači, pivot i igrači u polju) koje za cilj nema jasno ubrzanje tempa ili prepoznatljivu akciju prema golu;
Pokazatelji akcija 1 na 1 gde se ne postiže prostorna prednost
· akcija 1 na 1 gde je očigledno da to nije prilika za prolaz (nekoliko protivničkih igrača sprečava prolaz)
· akcija 1 na 1 bez namere za prolaz ka golu
· akcija 1 na 1 čiji je cilj dosuđivanje slobodnog bacanja (npr. dovesti sebe u bezizlaznu situaciju ili prekinuti akciju 1 na 1 u situaciji kada je prolaz ka golu moguć)
Pokazatelji aktivnih metoda odbrane u skladu sa pravilima
· pokušavanje da se ne napravi prekršaj, kao i da se izbjegne prekidanje igre
· ometanje napadača korišćenjem dva odbrambena igrača
· kretanje naprijed kako bi se blokirao prostor za prolaz
· kretanje odbrambenih igrača naprijed kako bi se napadači udaljili od gola
· pritiskanje napadača da loptu prebace u zonu bezopasnu po gol protivnika
Objašnjenje br. 9

Prekid igre ostrane merioca vremena (18.1) 

Ukoliko merilac vremena prekine utakmicu zbog pogrešne zamene ili nepravilnog ulaska prema Pravilima 4.2-3, 5-6, utakmica ponovo počinje slobodnim bacanjem za protivnika sa mesta na kome je prekršaj napravljen. ukoliko za protivničku ekipu postoji neko povoljnije mesto, onda se slobodno bacanje izvodi sa tog mesta (vidi Pravilo 13.6 stav 4 i 4). 

U slučaju takvih prekršaja, koje treba prijaviti sudijama, merilac vremena će prekinuti utakmicu odmah, bez obzira na opšta pravila prednosti u 13.2 i 14.2. Ako je prekidom sprečena jasna situacija za postizanje gola, a on je izazvan prekršajem koji je napravila ekipa u odbrani, sedmerac se dosuđuje u skladu sa Pravilom 14.1a.
Objašnjenje br. 7
Intervencije mjerioca vremena ili delegata (18.1)
Ako mjerilac vremena ili delegat intervenišu kada je igra već prekinuta, tada se igra nastavlja bacanjem koje odgovara razlogu prekida igre.

Ako mjerilac vremena ili delegat intervenišu kada je lopta u igri i time prekinu igru, tada se primjenjuju sledeći propisi:

A) Pogrešna zamjena ili nepropisan ulazak igrača na teren (pravilo 4:2-3, 5-6)

Mjerilac vremena (ili delegat) mora trenutno prekinuti igru bez obzira na princip ''prednosti'' iz pravila 13:2 i 14:2. Ako je tim prekidom, zbog prekršaja odbarmbene ekipe, sprečena jasna situacija za postizanje gola, mora biti dosuđen sedmerac u skladu sa pravilom 14:1a. U svim drugim slučajevima, igra se nastavlja slobodnim bacanjem.

Igrač koji je načinio prekršaj se kažnjava u skladu sa Pravilom 16:3a. Međutim, u slučaju nepropisnog ulaska na teren za vrijeme jasne situacije za postizanje gola, igrač se kažnjava u skladu sa pravilom 16:6b u vezi sa pravilom 8:10b.
U slučaju drugih prekršaja koje treba prijaviti sudijama, merilac vremena treba da sačeka do sledećeg prekida igre. Ukoliko merilac vremena ipak prekine igru, posledica takve intervencije ne može biti gubitak lopte. Utakmica će ponovo početi slobodnim bacanjem za ekipu koja je u trenutku prekida bila u posedu lopte. Međutim, ako je prekid izazvao prekršaj ekipe koja se nalazi u odbrani i sudije procene da je tim prekidom sprečena jasna situacija za postizanje gola, onda će biti dosuđen sedmerac u skladu sa Pravilom 14.4b. Po pravilu, prekršaje koje uočava i prijavljuje merilac vremena / zapisničar (osim Pravila 4.2-3.5-6) ne vodi ličnom kažnjavanju.
B) 
Prekid igre zbog drugih razloga, npr. nesportsko ponašanje u prostoru za zamenu igrača
a.
Intervencija mjerioca vremena
Mjerilac vremena treba da sačeka sledeći prekid igre i tada obavijesti sudije.

Ukoliko mjerilac vremena ipak prekine igru dok je lopta u igri, igra se nastavlja slobodnim bacanjem za ekipu koja je bila u posedu lopte u momentu prekida. Ako je prekidom, zbog prekršaja odbrambene ekipe, sprečena jasna situacija za postizanje gola, mora se dosuditi sedmerac u skladu sa pravilom 14:1b.

(Isto se primjenjuje ako mjerilac vremena prekine igru zbog zatraženog ekipnog tajm-auta, a sudije to ne prihvate zbog pogrešnog trenutka, tj. ekipa koja je tražila tajm-aut nije imala pravo na to. Ako je ovakvim prekidom spriječena jasna situacija za postizanje gola, mora se dosuditi sedmerac).

Mjerilac vremena nema pravo da izriče kazne igračima ili službenim licima. Isto se odnosi i na sudije, ako oni sami nisu uočili prekršaj. U tom slučaju oni jedino mogu izreći neformalno upozorenje. Ako prijavljeni prekršaj pada pod udar pravila 8:6 ili 8:10, moraju podnijeti pisani izveštaj posle utakmice.
Razlog dosuđivanja sedmerca u skladu sa Pravilom 14.1a, kao što je navedeno gore u drugom stavu, takođe se odnose i na situacije kada sudija ili tehnički delegat (IHF-a, kontinentalnog ili nacionalnog saveza) prekine utakmicu zbog prekršaja koji vodi usmenom upozorenju ili kazna za igrača ili službenog lica odbrambene ekipe, u trenutku kada ekipa u posedu lopte ima jasnu priliku za postizanje gola.
b.
Intervencija delegata
Tehnički delegat IHF-a, kontinentalnih ili nacionalnih federacija, koji vrši dužnost na utakmici, ima pravo da ukaže sudijama na mogućnost da njihova odluka nije u skladu sa pravilima igre (izuzev u slučaju kada sudije odlučuju na bazi ličnog opažanja činjenica) ili o prekršajima u prostoru za zamjenu igrača.

Delegat može trenutno prekinuti igru. U tom slučaju se igra nastavlja slobodnim bacanjem za ekipu koja nije napravila prekršaj koji je prouzrokovao prekid.

Ako je prekid, prouzrokovan prekršajem odbrambene ekipe, spriječio jasnu situaciju za postizanje gola, onda se u skladu sa pravilom 14:1a mora dosuditi sedmerac.

Sudije su obavezne da izreknu ličnu kaznu, u skladu sa instrukcijama delegata. 

Činjenice u vezi sa prekršajem iz Pravila 8:6 ili 8:10 biće opisane u pisanom izvještaju.
5.10 
dodirne loptu stopalom ili potkolenicom, kada leži na podu unutar golmanovog prostora ili se kreće ka polju za igru(13.1a);
6.2
c) sedmerac kada igrač odbrambene ekipe uđe u golmanov prostor i pri tome spreči jasnu situaciju za postizanje gola (14.1a).
6.5
Dozvoljeno je igrati loptom koja se nalazi u vazduhu iznad golmanovog prostora.
7.3 
Komentar: 
Kao jedan korak računa se kada se jedna noga pomeri sa jednog na drugo mesto a zatim se druga noga prvuče prvoj.
9.1
Gol se ne sme priznati, ako je sudija ili merilac vremena prekinuo igru, pre nego što je lopta sasvim prešla gol-liniju.
13.4 Pored situacije naznačenih u Pravilu 13.1a-b, slobodno bacanje se koristi kao način nastavka igre u određenim situacijama u kojima je igra prekinuta (tj. kada je lopta još uvek u igri), iako se nije dogodio nikakav prekršaj pravila: 

a) ukoliko je lopta u posedu jedne od ekipa, u trenutku prekida, ona ostaje u njenom posedu; 

b) ukoliko lopta nije u posedu lopte nijedne od ekipa, biće dodeljena onoj ekipi koja je poslednja bila u posedu lopte. 

Davanje prednosti shodno Pravilu 13.2 se ne primenjuje u situacijama koje su regulisane pravilom 13.4.
5.10 
dodirne loptu stopalom ili potkolenicom, kada se ona kreće ka polju za igru(13.1a); 
6.2
c) sedmerac kada igrač odbrambene ekipe uđe u golmanov prostor i pri tome spriječi jasnu situaciju za postizanje gola (14.1a). Pojam ''ulaska u golmanov prostor'' ne znači tek dodirivanje linije golmanovog prostora, nego jasno stupanje u golmanov prostor.
6.5 
Dozvoljeno je igrati loptom koja se nalazi u vazduhu iznad golmanovog prostora, sve dok je to u skladu sa Pravilima 7:1 i 7:8.
7.3 
Komentar: 
U skladu sa pravilima je ako igrač sa loptom padne na pod, klizne, a zatim ustane i igra loptom. To je slučaj i kada se igrač baci za loptom, uhvati je, ustane i igra sa njom.
9.1
Gol se ne smije priznati, ako je sudija, mjerilac vremena ili delegat prekinuo igru, prije nego što je lopta sasvim prešla gol-liniju.
13.4 
Pored situacije naznačenih u Pravilu 13.1a-b, slobodno bacanje se koristi kao način nastavka igre u određenim situacijama u kojima je igra prekinuta (tj. kada je lopta još uvek u igri), iako se nije dogodio nikakav prekršaj pravila: 

a) ukoliko je lopta u posjedu jedne od ekipa, u trenutku prekida, ona ostaje u njenom posjedu; 

b) ukoliko lopta nije u posjedu nijedne od ekipa, biće dodeljena onoj ekipi koja je poslednja imala loptu u posjedu. 

15.9 
Izuzev u slučajevim naznačenim u 14.8, 14.9, 15.4 stav2 i 15.5 stav 3, odbrambeni igrači koji ometaju izvođenje bacanja, na  primer, namerno ne zauzimaju pravilan položaj ili pomerivši se u nepravilan položaj nakon toga, se kažnjavaju. ovo se primenjuje nezavisno od toga da li se to desilo pre ili za vreme izvođenja bacanja (pre nego što je lopta napustila ruku izvođača). Takođe se primenjuje i bez obzira na to da li je izvođenju predhodio znak pištaljke za nastavak utakmice ili ne. Objašnjenje br. 5.2b se primenjuje u kombinaciji sa Pravilom 16.1ci 16.3c. Bacanje će se ponoviti ako je usled uticaja odbrambenih igrača napadajuća ekipa izgubila loptu.
17.9 
Obojica sudija su dužna za kontrolisanje vremena trajanja igre. 

Ukoliko postoji sumnja oko preciznosti merenja vremena, sudije donose zajedničku odluku (vidi takođe 2.3).
15.9 Izuzev u slučajevim naznačenim u 14.8, 14.9, 15.4 stav2 i 15.5 stav 3, odbrambeni igrači koji ometaju izvođenje bacanja, na  primer, namerno ne zauzimaju pravilan položaj ili pomerivši se u nepravilan položaj nakon toga, se kažnjavaju. Ovo se primenjuje nezavisno od toga da li se to desilo pre ili za vreme izvođenja bacanja (pre nego što je lopta napustila ruku izvođača). 
Takođe se primjenjuje i bez obzira na to da li je izvođenju predhodio znak pištaljke za nastavak utakmice ili ne. Pravilo br. 8.7c se primenjuje u kombinaciji sa Pravilom 16.1bi 16.3d. 
Bacanje će se ponoviti ako je usled uticaja odbrambenih igrača napadajuća ekipa izgubila loptu.
17.9 
Oba sudije su zaduženi za kontrolisanje vremena trajanja igre. 

Ukoliko postoji sumnja oko preciznosti mjerenja vremena, sudije donose zajedničku odluku (vidi takođe 2.3).
Napomena: IHF, kontinentalne i nacionalne federacije imaju pravo odstupanja od propisa, u oblasti svojih nadležnosti, u pogledu primjene pravila 17:8 i 17:9.

17.14
Sudije i delegati mogu upotrebljavati elektronsku opremu za  internu komunikaciju. Pravila za njihvo korišćenje određuje nadležna federacija.
Objašnjenje br. 3

Ekipni time-out 
Merilac vremena onda zaustavlja igru zviždukom i zaustavlja sat (2.9). Pokazuje signalizaciju za time-out (br.16) i sa ispruženom rukom pokazuje na ekipu koja je tražila ekipni time-out. (Ukoliko je potrebno, zbog buke i nereda na terenu uradiće to stojeći). Zeleni karton se stavlja na sto na stranu ekipe koja je tražila ekipni time-out i tu ostaje do kraja time-out.
Prekršaji tokom time-out imaju iste posledice kao i oni napravljeni tokom vremena trajanja igre. Nebitno je, da li se igrači na koje se to odnosi, nalaze na terenu ili van njega; prema pravilima 8.4 i 16.3c, može se dosuditiisključenje za nesportsko ponašanje.
Objašnjenje br. 3
Ekipni time-out 
Merilac vremena onda zaustavlja igru zviždukom i zaustavlja sat (2.9). Pokazuje signalizaciju za time-out (br.15) i sa ispruženom rukom pokazuje na ekipu koja je tražila ekipni time-out. Zeleni karton se stavlja na sto na stranu ekipe koja je tražila ekipni time-out i tu ostaje do kraja time-out.
Ekipni time-out je definisan kao sastavni deo vremena trajanja utakmice, tako da se nesportsko ponašanje i drugi prekršaji kažnjavaju na normalan način. Nebitno je da li se igrač/službeno lice na koga se to odnosi nalazi na terenu ili van njega. Prema tome, opomena, isključenje na 2min ili diskvalidikacija mogu se izreći za nesportsko ponašanje (8:7-10) ili za prekršaje koji spadaju pod pravilo 8:6b
Objašnjenje br. 8 
Definicija jasne situacije za postizanje gola (14.1) 
U svrhu Pravila 14.1, jasna situacija za postizanje gola postoji kada: 

a) igrač koji ima loptu i kontrolu nad telom na liniji golmanovog prostora protivnika, ima šansu da šutira na gol, a da nijedan od protivnika nije u mogućnosti da ga dozvoljenim metodama spreči; 

b) igrač koji ima loptu i kontrolu nad telom trči (ili vodi loptu) sam prema golmanu u kontranapadu, a da nijedan od protivnika nije u stanju da mu se ispreči i spreči kontranapad;
c) igrač je u situaciji koja odgovara a) ili b), osim što igrač još uvek nema kontrolu nad loptom, ali je spreman da je odmah primi. Sudije moraju biti uverene da nijedan protivnički igrač neće biti u mogućnosti da spreči prijem lopte dozvoljenim metodama;
d) golman je napustio svoj golmanov prostor, a protivnik sa loptom i kontrolom tela ima jasnu i nesprečivu priliku da baci loptu u prazan gol. (Ovo se takođe odnosi i na situaciju u kojoj su odbrambene igrači u poziciji između izvođača i gola, ali sudije onda moraju uzeti u obzir da se ovi igrači umešaju na dozvoljen način).
Objašnjenje br. 6 
Definicija jasne situacije za postizanje gola (14.1) 
U svrhu Pravila 14.1, jasna situacija za postizanje gola postoji kada: 

a) 
igrač koji ima loptu i kontrolu nad telom na liniji golmanovog prostora protivnika, ima šansu da šutira na gol, a da nijedan od protivnika nije u mogućnosti da ga dozvoljenim metodama spriječi; 
Ovo se takođe primenjuje kada igrač još uvijek nema loptu, ali je spreman da je trenutno primi, a da nijedan od protivničkih igrača nije u mogućnosti da spriječi prijem lopte na dozvoljen način.
b) 
igrač koji ima loptu i kontrolu nad telom trči (ili vodi loptu) sam prema golmanu u kontranapadu, a da nijedan od protivnika nije u stanju da mu se ispriječi i spreči kontranapad;

Ovo se takođe primjenjuje kada igrač još uvek nema loptu, ali je spreman da je trenutno primi, a protivnički golman ga u tome spriječi izazvavši sudar koji spada pod 8:5 komentar; U ovom slučaju položaj odbambenih igrača nije bitan.
c)
golman je napustio svoj golmanov prostor, a protivnik sa loptom i kontrolom tijela ima jasnu i nesprečivu priliku da baci loptu u prazan gol.
PRAVILA O PROSTORU ZA ZAMENU IGRAČA 
1. Prostori za zamenu igrača smešteni su izvan aut-linije, levo i desno od produžetka središnje linije, sve do kraja klupa za ekipe, a takođe i iza klupa ako za to ima mesta (Pravila igre: slika1). 

Pravila za takmičenje u organizaciji IHF i kontinentalnih federacija nalažu da klupe za ekipe budu postavljene na 3,5 metara od središnje linije. ovo je takođe preporuka za takmičenje svih vrsta. 

Nikakvi predmeti ne smeju se stavljati na aut-liniju ispred klupa, bar 8 metara od središnje linije.
3. Službena lica ekipa moraju biti obučena u sportsku ili civilnu odeću.
5. Službena lica ekipe imaju pravo i obavezu da vode i upravljaju svojim ekipama i tokom utakmice, na fer i sportski način u okvirima pravila. u principu bi trebalo da sede na klupi. 

Službenim licima je, međutim, dozvoljeno da se kreću unutar prostora za zamenu igrača, naročito da bi: 

· kontrolisali zamenu igrača; 

· davali taktičke savete igračima na terenu i na klupi; 

· pružili medicinsku pomoć; 

· tražili ekipni time-out; 

· komunikacija sa meriocem vremena / zapisničarom.

· ovo se odnosi samo na "zvaničnog službenog predstavnika" ekipe i samo u neuobičajenim situacijama (vidi 4.2). 

U bilo kom trenutku, dozvola za kretanje odnosi se samo na jedno službeno lice po ekipi. Šta više, službeno lice ekipe koja se kreće, mora da poštuje ograničenja prostora za zamenu kao što je definisano 
tačkom 1. Isto tako, službeno lice ekipe mora da poštuje potrebu slobodnog vidnog polja merioca vremena / zapisničara.
PRAVILA O PROSTORU ZA ZAMJENU IGRAČA 
1. 
Prostori za zamjenu igrača smješteni su izvan aut-linije, lijevo i desno od produžetka središnje linije, sve do kraja klupa za ekipe, a takođe i iza klupa ako za to ima mjesta (Pravila igre: slika1).
Pravila za takmičenje u organizaciji IHF i kontinentalnih federacija nalažu da klupe za ekipe, a time i posebna ''trenerska zona'' (prostor za vođenje ekipe), počinje 3,5 metara od središnje linije. Ovo je takođe preporuka za takmičenje svih vrsta.
Nikakvi predmeti ne smiju se stavljati na aut-liniju ispred klupa, bar 8 metara od središnje linije.
3. 
Službena lica ekipa moraju biti obučena u sportsku ili civilnu odjeću. Boje koje mogu izazvati zabunu kod protivničkih igrača na terenu, nisu dozvoljene.
5. 
Službena lica ekipe imaju pravo i obavezu da vode i upravljaju svojim ekipama i tokom utakmice, na fer i sportski način u okvirima pravila. u principu bi trebalo da sede na klupi. 

Službenim licima je, međutim, dozvoljeno da se kreću unutar ''trenerske zone'' (prostor za vođenje ekipe).

''Trenerska zona'' je prostor neposredno ispred klupe i, ukoliko je to moguće, neposredno iza klupe.

Kretanje i pozicioniranje u ''trenerskoj zoni'' je dozvoljeno u cilju davanja taktičkih savjeta i pružanja medicinske pomoći. U principu je samo jednom službenom licu dozvoljeno da stoji u određenom trenutku.

Jednom službenom licu je dozvoljeno da trenutno napusti ''trenersku zonu'' kada želi da preda ''zeleni karton'' i zatraži ekipni time-out. 
U principu, igrači u prostoru za zamenu treba da sede na klupi.
Igračima je, međutim, dozvoljeno:

da se kreću iza klupe kako bi se zagrevali, bez lopte, pod uslovom da ime mesta i da to ne ometa igru.

Službenim licima ekipa i igračima nije dozvoljeno da:

· utiču na sudije ili vređaju sudije, delegata, merioca vremena/zapisničara, igrače službena lica ekipa, gledaoce, tako što će se ponašati na provokativan, protestveni ili nesportski način (govor, izraz lica ili gestovi);
· napuste prostor za zamenu igrača kako bi uticali na igru;
· stoje ili se kreću uz aut-liniju dok se zagrevaju.
Od službenih lica ekipa i igrača se očekuje da ostanu u prostoru za zamenu njihove ekipe. Ako službeno lice ekipe, ipak, napusti prostor za zamenu igrača i ode na drugi položaj, gubi pravo da vodi i upravlja ekipom i to pravo može da povrati samo ako se vrati u prostor za zamenu igrača.

Igrači i službena lica su pod kontrolom sudija tokom utakmice i uobičajena pravila za lično kažnjavanje važe i ako igrač ili službeno lice ekipe zauzmu položaj van terena ili prostora za zamenu igrača. Prema tome, nesportsko ponašanje, grubo nesportsko ponašanje i fizički napad se kažnjavaju na isti način kao i da se prekršaj dogodio na terenu ili izvan njega.

Službenom licu, međutim, nije dozvoljeno da napusti ''trenersku zonu'' sa ''zelenim kartonom'' i stoji pored stola čekajući momenat da zatraži ekipni time-out.
''Odgovorni predstavnik ekipe'' takođe može da napušti ''trenersku zonu'' u posebnim situacijama, npr. kada je neophoda kontakt sa mjeriocem vremena ili zapisničarom.
U principu, igrači u prostoru za zamenu treba da sede na klupi.

Igračima je, međutim, dozvoljeno:

da se kreću iza klupe kako bi se zagrevali, bez lopte, pod uslovom da ime mjesta i da to ne ometa igru.

Službenim licima ekipa i igračima nije dozvoljeno da:

· utiču na sudije ili vrijeđaju sudije, delegata, mjerioca vremena/zapisničara, igrače službena lica ekipa, gledaoce, tako što će se ponašati na provokativan, protestveni ili nesportski način (govor, izraz lica ili gestovi);
· napuste prostor za zamjenu igrača kako bi uticali na igru;
Od službenih lica ekipa i igrača se očekuje da ostanu u prostoru za zamenu njihove ekipe. Ako službeno lice ekipe, ipak, napusti prostor za zamjenu igrača i ode na drugi položaj, gubi pravo da vodi i upravlja ekipom i to pravo može da povrati samo ako se vrati u prostor za zamjenu igrača.

Igrači i službena lica su pod kontrolom sudija tokom utakmice i uobičajena pravila za lično kažnjavanje važe i ako igrač ili službeno lice ekipe zauzmu položaj van terena ili prostora za zamjenu igrača. Prema tome, nesportsko ponašanje, grubo nesportsko ponašanje i ekstremno nesportsko ponašanje se kažnjavaju na isti način kao i da se prekršaj dogodio na terenu ili izvan njega.

6. Ako su prekršena prostora za zamenu igrača, sudije su dužne da postupe u skladu sa Pravilima 16:1c, 16:3c-d ili 16:6a-c (opomena, isključenje na 2min, diskvalifikacija)
Tačke 7 i 8 se brišu.
6. 
Ako su prekršena prostora za zamjenu igrača, sudije su dužne da 
postupe u skladu sa Pravilima 16:1c, 16:3c-d ili 16:6a-c 
(opomena, isključenje na 2min, diskvalifikacija)
PROMJENA PRAVILA IGRE 2010.
ZBIRNO OBJAŠNJENJE NOVIH IHF PRAVILA IGRE
Osim jednog broja redakcijskih promena i neophodnih promjena u domenu preporuka, novo izdanje IHF knjige pravila sadrži objašnjenja u cilju veće jasnoće, što obezbjeđuje doslednost i poboljšava primjenu Pravila igre. Na bazi iskustava iz prethodnih nekoliko godina, nekim djelovima su potrebne strukturne i temeljne promjene.

Rezime koji slijedi je sastavljen prema značaju promjena, a ne po hronološkom redu.

PRAVILA 8 I 16: Prekršaji i nesportska ponašanja / Kazne
To je fundamentalni dio knjige pravila, gde su načinjene obimne i najvažnije promjene.

Jedna od osnovnih promjena u pravilu 8 je naglašeno nabrajanje primjera u primjeni jasnih kriterijuma za objašnjenje različitih nivoa prekršaja i nesportskih ponašanja.

Ovo treba da pomogne, kako igračima/trenerima, tako i sudijama u prepoznavanju korektnog ponašanja i razumijevanju primjene i izgradnje kriterijuma za kažnjavanje nesportskog ponašanja.

Gore pomenuta potpuno nova struktura pravila 8 i 16 rezultira dodatnim promjenama:

1) definicija ''progresivnog prekršaja'' je promijenjena da bi se obezbijedila jasna razlika između prekršaja koji je najbolje kazniti na tradicionalan način (počevši sa žutim kartonom) i prekršaja posle koga je potrebno izreći trenutno isključenje na 2min. Uvijek su moguće obije alternative, a pravila ne daju jasne kriterijume i preporuke.

2) pravi se razlika između ''normalne'' diskvalifikacije (koja ne zahtjeva pisani izvještaj i dodatnu kaznu) i onih mnogo ozbiljnijih prekršaja koji moraju biti objašnjeni u pisanom izvještaju i za koje slijedi dalji disciplinski postupak. Dati su opšti kriterijumi za pravljenje te razlike.
3) prethodna kategorija ''fizički napad -> isključenje do kraja'' biće integrisana u kategoriju ''diskvalifikacija + obavezan izvještaj i dodatna kazna''. Osnovni razlog za ovo je što ''isključenje do kraja'' nije vid realne i poželjne kazne, što se odražava u stvarnosti, gdje se isključenje do kraja praktično nikad ne koristi. Međutim, buduća kazna posle utakmice biće zagarantovana. Shodno tome, ručni siglan br 15 za isključenje do kraja je ukinut, tako da pravila igre sada sadrže ukupno 17 ručnih signala.

4) opasna situacija, kada se golman sudari sa napadačem u kontranapadu, skoro uvijek sasvim sporna, u principu je pokrivena pravilom 8:5. Međutim, formulacija i nedovoljno jasna interpretacija, prouzrokovale su nedovoljno jasnu praksu postupanja u toj situaciji. Važnost sprječavanja ozbiljnih povreda nametnula je neophodnost stvaranja jačih Pravila u tom pogledu.
5) posebna objašnjenja 5 i 6, koja objašnjavaju ''nesportsko ponašanje'' i ''grubo nesportsko ponašanje'' su zbog jasnoće transformisana, a neophodni kriterijumi i situacije su ugrađeni u tekst pravila br 8. Takođe je uvedena nova kategorija (ekstremno nesportsko ponašanje) za koje diskvalifikacija mora biti objašnjena u pisanom izvještaju.
OBJAŠNJENJE BROJ 4: Pasivna igra
Prateći primjenu od uvođenja ''signala upozorenja'' u sezoni '97/'98 doslednost sudija u rešavanju problema pasivne igre dovela je do poboljšanja na svim nivoima. Pored sposobnosti da se pokaže ''signal upozorenja'' u pravom trenutku, korektna primena ''pasivne igre'' takođe podrazumijeva i razuman razlog za pokazivanje ''signala upozorenja''. Prerađena objašnjenja daju dalja uputstva i savete u tom pogledu, u cilju stvaranja doslednog teksta.
Tekst ''Upotreba signala upozorenja'' je pomeren ispred stava ''posle pokazivanja signala upozorenja'' iz redakcijskih razloga, ali njegov sadržaj gotovo uopšte nije promenjen. 

Uputsvto i savjeti o postupanju u vezi sa pasivnom igrom, u smislu donošenja odluke posle pokazivanja signala upozorenja, su pretrpjeli značajne izmene i pažljivo su izdvojeni. Pravilo o ovom pitanju je kompletirano novim dodatkom (aneks E), pokazujući indikacije koje mogu poslužiti kao primjeri značajnih ključnih faza, kao što su ''nema jasnog napredovanja u prostoru'', ''suprotstavljanje protivniku bez prostorne prednosti'' i ''dozvoljeni aktivni načini igranja u odbrani''.
OBJAŠNJENJE BROJ 7: Prekid igre od strane mjerioca vremena/delegata
I pored ''popravljanja'', dodavanja i mijenjanja 2001. i 2005. godine ovo objašnjenje je nažalost bilo izvor konfuzije. Sada je potpuno prerađeno u cilju postizanja željene konciznosti i jasnoće. Ranija objašnjenja (5 i 6) u pogledu nesportskog ponašanja iz pravila 8 sada se mogu naći u pravilu 8:7.

U prilogu 4 je dato poređenje teksta ranijeg objašnjenja sa novim, pokazujući promjene i detalje. Takođe je promijenjena struktura Objašnjenja, u pogledu razlike između ''prekida zbog pogrešne zamjene'' i ''prekida iz drugih razloga''. Takođe su definisani zadaci i ovlašćenja mjerioca vremena i službenog delegata.

PRAVILO 4: Ekipa, zamjena igrača, oprema, povrede igrača

Odlukom 2005. da kapiten ekipe više ne postoji PRC/CCM je posebno razočarala neke ljude koji nisu željeli da razumiju ovu promjenu.


Uprkos kasnijim objašnjenjima i izdavanju ponovljenih uputstava, ljudi su razumjeli da je kapiten ekipe zabranjen, što nikada nije bila namjera.

Zbog toga, eksplicitna preporuka u pogledu koncepta ''kapiten ekipe'' biće data na dva različita mjesta u pravilima. {Pravilo 4:9 4. stav (indirektno pominjanje) i pravilo 17:4 (direktno pominjanje)}.


Formulacija u vezi sa brojevima koje igrači mogu koristiti na dresovima je postala malo zastarjela. Striktno pravilo se transformisalo u ono što se više želi ili preporučuje. Iz praktičnih razloga, podesnih modernoj tehnologiji, donešena je odluka da se mogu koristiti brojevi od 0 do 99.


Marama za glavu je uključena u listu predmeta koje igrači smiju da nose u želji da nova pravila zadovolje religiozne potrebe jednog broja federacija članica IHF.

Ipak, igračima koji nose opasne predmete, nije dozvoljeno učešće u igri.

RAZNE PROMJENE I DODACI SVRSTANI HRONOLOŠKIM REDOSLEDOM
Predgovor

Ova pravila igre stupaju na snagu 01.07(jul).2010.

Pravilo 5:10
Ovo pravilo se odnosi na loptu koja se kreće prema polju za igru, a ne odnosi se na loptu koja leži u golmanovom prostoru, što je određeno pravilom 12:1.
Pravilo 6:2c
Baš zbog dileme da li je ulazak u golmanov prostor spriječio jasnu situaciju za postizanje gola ili ne, dodata je rečenica čija je svrha da objasni da ovaj termin znači jasno stupanje u golmanov prostor, a ne tek dodirivanje linije golmanovog prostora.

Praavilo 6:5 
(3.stav)


Dodat je mali savjet da se obrati pažnja na činjenicu da je dozvoljeno igrati loptom koja se nalazi u vazduhu iznad golmanovog prostora, sve dok je to u skladu sa pravilima 7:1 i 7:8.
Pravilo 7:3 
(komentar)


Ovaj komentar je prevaziđen (sadržan je u aktuelnom tekstu pravila 7:3) i prema tome zamenjen komentarom koji je lista posebnih okolnosti u igri loptom.

Pravilo 9:1
(3.stav)


Delegat je uključen u Pravila.

Pravilo 13:4
Preporuka iz pravila 13:2 je ukinuta, tako slobodno bacanje mora biti dosuđeno u pomenutoj situaciji.

Pravilo 15:9
Dodati savjet pokazuje kada će odbrambeni igrač biti kažnjen zbog nekorektnog ponašanja.

Pravilo 17:9
Dodatni savejt koji dopušta kontinentalnim i nacionalni federacijama odstupanje od propisa.

Pravilo 17:14
Novo pravilo kojim se dozvoljava upotreba modernih komunikacijskih sredstava.

Objašnjenje br.3
4.stav

Preporuka u pogledu djelovanja mjerioca vremena u slučaju velike buke, je izbačena.


7. stav

Pored prekršaja obuhvaćeni su i slučajevi nesportskog ponašanja
Objašnjenje br. 6a
Dodata je rečenica koja se odnosi na situaciju kada igrač još nema loptu pod kontrolom, ali je spreman da je trenutno primi, dok nijedan protivnički igrač nije u mogućnosti da spreči prijem lopte na dozvoljen način.

Obašnjenje br. 6b
Dodata je rečenica koja se odnosi na situaciju koja je već pomenuta u stavki 4 pravil 8 i 16. To je zabrinutost zbog prekršaja golmana za vrijeme kontranapada. Sada se mora dosuditi sedmerac, bez obzira na položaj ostalih odbrambenih igrača (vidi ipak pravilo 8:5 komentar)

Pravila o prostoru za zamjenu igrača
br 1
Drugi stav definiše distancu između klupe za rezervne igrače i središnje linije i tako definiše početak novouspostavljene trenerske zone (službenog prostora).

br 3
Iskustva iz prethodnih sezona dovela su do dodatne primjedbe da boje koje mogu izazvati konfuziju među igračima na terenu, nisu dozvoljene.
br 5
Osim u propisanom pravilu (vidi pravila o prostoru za  zamjenu igrača broj 1) nova pravila uključuju detaljne informacije o ''trenerskoj zoni'', koje ranije nisu bile date. Pored toga, prava službenih lica ekipa su jasno definisana. Spomenute su situacije u kojime im je dozvoljeno da napušte ''trenersku zonu''. Ograničenje za igrače koji se zagijrevaju je izostavljeno.

br 7 i 8
Ovi segmenti su ukinuti, a njihov tekst je unešen u Objašnjenje broj 7. Djelovi ovih pravila obično čine deo regulative o kojoj je reč, dio dodatnih odredbi ili specijalnih instrukcija za sudije.
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